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 ای علمی و پژوهشیفعالیت ه

همکاری خانم دکتر با  "اثر خالد حسینی هزار خورشید تابانترجمه در رمان. مطالعه موردی  " پژوهشی –علمی مقاله  -

 نوارچی، نشریه جستارهای زبانی دانشگاه تربیت مدرس، آماده انتشار.

، پاییز و 34، شماره 17دوره وارچی، با همکاری خانم دکتر ن "مترجم در مقابل متن چند زبانه" پژوهشی –علمی مقاله  -

 پژوهشی انجمن ایرانی زبان و ادبیات فرانسه.-. ، نشریه قلم، مجله ی علمی1400زمستان 

، نشریه 1399، 25، شماره 14دوره  "اثر ماریاما با نامه ای بس طولانی در آن انواع و تکثرزبانی" پژوهشی –مقاله علمی  -

 تبریز.پژوهش های زبان و ادبیات فرانسه، 

با همکاری خانم دکتر نوارچی در نشریه علمی  "بررسی تصریح و تلویح در ترجمه گلستان " پژوهشی –علمی مقاله  -

 .1398پژوهشهای زبان و ترجمه فرانسه، دوره دوم، شماره اول بهار و تابستان 

خانم دکترنوارچی، چاپ نشر برای دوره کارشناسی زبان فرانسه با همکاری  "ترجمه متون اسلامی"تالیف کتاب درسی   -

 .1398، تهران، دانشکاهی

انشگاهی، تهران، دشارات نشر با همکاری خانم دکترنوارچی، انت "متون اسلامی به زبان فرانسوی"درسیتالیف کتاب  -

 .(1397)معرفی شده به جشنواره فارابی در سال  1396

امینی پیرامون مباحث خانواده گردآوری کانون  )گزیده ای از کتاب الغدیر علامه "خانواده خورشید"ترجمه کتاب  -

 .1395به زبان فرانسه با همکاری خانم دکتر نوارچی، انتشارات پیام عدالت، تهران، ( خورشید

ترجمه عناصر فرهنگی از فرانسه به فارسی "،دکتر لادن معتمدی، دکتر عاتفه نوارچی ، اشتراکی پژوهشی –علمی مقاله  -

دو فصلنامه ، 1397زمستان -، پاییز21، شماره 16، دوره  "ب کاش کسی جایی منتظرم باشد:مطالعه موردی ترجمه کتا

 دانشگاه شهید بهشتی.علمی پژوهشی نقد زبان و ادبیات خارجی 

ترجمه اسامی خاص در فرهنگ اصطلاحات "ه نوارچی، دکتر لادن معتمدی، اشتراکی دکتر عاتف پژوهشی –علمی مقاله  -

پژوهش زبان و ادبیات فرانسه ، دو فصلنامه علمی پژوهشی 1397، تابستان 12، دوره 21، شماره  "علوم و معارف اسلامی 

 .دانشگاه تبریز 



 27، شماره "نقد ترجمه ی متون اسلامی"اشتراکی دکتر لادن معتمدی، دکتر عاطفه نوارچی،  پژوهشی –علمی مقاله  -

 ایرانی زبان و ادبیات فرانسه. پژوهشی انجمن-،  نشریه قلم، مجله ی علمی97تابستان -بهار

زمستان  2شماره ، 6، دوره "مطالعه مکان و تاثیر آن بر دیدگاه اجتماعی در آثار آنی ارنو  " پژوهشی –علمی مقاله  -

  .دوفصلنامه علمی پژوهشی مطالعات زبان و ادبیات فرانسه دانشگاه شهید چمران اهواز ،1394

، پاییز و 10، شماره  "داستانهای خود زندکینامه ای مورد بررسی: آنی ارنوشخصیت روایی در" پژوهشی –علمی مقاله  -

 .دانشگاه شهید چمران اهواز، دو فصلنامه علمی پژوهشی مطالعات زبان و ادبیات فرانسه  1393زمستان 

 و سخنرانی همایش

 "ن فرانسه در همایش بین المللی به زبا "سووشون یا امید به عدالت با وجود همه چیز"سخنرانی و ارایه مقاله با عنوان  -

 .1401، دانشگاه الزهرا ، دی "تقابل سیستم های قضایی مختلف در ترجمه متون حقوقی و رسمی

در همایش روسیه و به زبان فارسی  "چند زبانگی و انواع آن در آثار ولادیمیر نابوکوف " سخنرانی و ارایه مقاله با عنوان -

 .1400اردیبهشت دانشگاه الزهرا، اریخ و فرهنگ(، کشورهای مشترک المنافع )زبان، ت

 .1396 دی ماه ، به مناسبت هفنه پژوهش، دانشکده ادبیات دانشگاه الزهرا،کتابخانه های پاریس آشنایی با"سخنرانی،  -

بدی در "بین المللی  به زبان فرانسه در همایش  "بالزاک، خالق چهره جدیدی از شخصیت جنایتکار "خلاصه مقاله،   -

 .1396، دانشگاه تبریز، مهر"دبیاتا

محیط زیست در "در همایش بین المللی به زبان فرانسه  "محیط زیست در اسلام" سخنرانی و ارایه مقاله با عنوان -

 1396،دانشگاه الزهرا، تیر "ادبیات

 1395 ، دانشکده ادبیات دانشگاه الزهرا، اسفند"زبان پیامک، چگونگی، معایب و مزایا"کرسی نقد ترویجی،  -

 1395، دانشکده ادبیات دانشگاه الزهرا، اسفند "از فلوبر تا رمان نو"ناقد کرسی نقد ترویجی،   -

، به مناسبت هفنه پژوهش، دانشکده ادبیات دانشگاه الزهرا، آذر "ریخت شناسی داستانهای مینی مالیستی" ،سخنرانی  -

1395 



به زبان فرانسه دراولین همایش بین المللی  "پست مدرن  سیمین دانشور نویسنده"ارایه مقاله با عنوان سخنرانی و   -

 1395ادبیات تطبیقی فارسی و فرانسه، دانشگاه فردوسی مشهد، مهر 

 دستاوردهای تحصیلی و کاری

به مناسبت دهه دانشگاه الزهرا سال  3در بین اعضای هیات علمی پیمانی زیر  "استاد برتر آموزشی"سب عنوان ک -

 .97سرآمدی آموزش سال 

سه "کارگردان گروه تاتر دانشجویی در سومین جشنواره تاتر دانشجویی فرانسه زبان در ایران به عنوان کارگردان نمایش  -

 .1397اردیبهشت  20موزه عزت الله انتظامی، -اثر یاسمینا رضا به زبان فرانسه، خانه "روایت از زندگی

واره تاتر دانشجویی فرانسه زبان در ایران به عنوان کسب جایزه اول بهترین گروه تاتر دانشجویی در نخستین جشن -

اثر آلبر کامو به زبان فرانسه، با داوری خانم فلوریان گابر از کشور فرانسه، دانشکده  "سوء تفاهم "کارگردان نمایش 

 1395اقتصاد علامه طباطبایی، اردیبهشت 

 دوره های آموزشی ، فرصت های تحقیقاتی 

 .97نشگاه الزهرا، دی ، دا"پژوهی-آموزش"کارگاه  -

 . 97، دانشگاه الزهرا، آبان "آزمون سازی الکترونیکی"کارگاه  -

 .97ساعت، دانشگاه الزهرا، مهر و آبان 9دوره آموزشی توجیهی ویژه اعضای هیات علمی پیمانی،  -

 .1397،پژوهشکده مطالعات ترجمه، دانشگاه علامه طباطبایی، تابستان "نقد ترجمه"کارگاه  -

 .96، دانشگاه الزهرا، بهمن "ن المللی سازی علوم انسانیبی"کارگاه  -

 . 96ارتقای رتبه علمی و مرجعیت علمی و فناوری دانشگاه در سطح ملی و بین المللی، دانشگاه الزهرا، مهر "کارگاه  -

اطبایی، با ، دانشکده ادبیات فارسی و زبانهای خارجی دانشگاه علامه طب"تئوریهای ترجمه شفاهی "روزه کارگاه  3دوره  -

 .96حضور استاد فرانسوی موسسه ازیت، سوم تا پنجم مهرماه 



 .96کارگاه روشهای تحقیق، با حضور پروفسور گرن از فرانسه، دانشکده ادبیات، دانشگاه الزهرا،  -

 .80فرصت مطالعاتی جهت نگارش رساله دکتری، دانشگاه سوربن،  -

 .84وربن، فرصت مطالعاتی جهت نگارش رساله دکتری،  دانشگاه س -


